Reunido de Cupula das Américas sobre o Desenvolvimiento Sustentavel
Santa Cruz de la Sierra, Bolivia, 7 ao 8 de Dezembro de 1996

Declaracao de Santa Cruz de la Sierra

O seguinte documento € o texto completo da Declaracdo assinada pelos Chefes de Estado
e de Governo participantes da Capula das Américas sobre o Desenvolvimiento
Sustentavel

DECLARACAO DE SANTA CRUZ DE LA SIERRA

1. Nos, os Chefes de Estado e de Governo eleitos das Américas, reunidos em Santa Cruz
de la Sierra em conformidade com o acordado na Cupula das Américas, realizada em
Miami em 1994, reafirmamos nossa determina¢ao de avancar rumo ao desenvolvimento
sustentavel e implementar as decisdes e compromissos incluidos na Declaragdo do Rio e
na Agenda 21, adotados na Conferéncia das Nacdes Unidas sobre Meio Ambiente e
Desenvolvimento realizada no Rio de Janeiro em 1992.

Reafirmamos, da mesma forma, os compromissos adotados na Declaracao de Principios e
no Plano de Acao da Cupula das Américas.

Comprometemo-nos a promover os acordos alcangados na Conferéncia das Nagoes
Unidas sobre o Desenvolvimento Sustentavel dos Pequenos Estados Insulares em
Desenvolvimento, realizada em Barbados em 1994, e reconhecemos a importancia dos
principios enunciados em conferéncias recentes das Nac¢des Unidas, relacionadas com o
desenvolvimento sustentavel.

Apoiamos os esfor¢cos empreendidos em nivel hemisférico, regional e sub-regional, tais
como a Alianca Centro-Americana para o Desenvolvimento Sustentavel, o Acordo Norte-
Americano de Cooperagdo Ambiental, o Tratado de Cooperacdo Amazdnica e a
Comissdo Permanente do Pacifico Sul.

2. Reafirmamos que o ser humano tem direito a uma vida saudéavel e produtiva, em
harmonia com a natureza, e constitui, portanto, o centro das preocupacdes relacionadas
com o desenvolvimento sustentavel. E necessario que as estratégias de desenvolvimento
incorporem a sustentabilidade como elemento indispensavel para alcangar, de forma
equilibrada, interdependente e integral, os objetivos econdmicos, sociais € ambientais.

3. Uma caracteristica essencial das Américas ¢ sua diversidade natural e cultural. Nossos
paises compartilham uma rica tradi¢do politica propria, baseada em valores democraticos,
bem como um importante potencial econdmico e de desenvolvimento tecnologico, no
contexto de economias abertas e de mercado. Estes constituem elementos fundamentais
para impulsionar o desenvolvimento econdmico e o bem-estar social, bem como a
preservacao de um meio ambiente sadio.



Adotaremos politicas e estratégias que incentivem mudangas nos padrdes de produgao e
consumo para alcancar o desenvolvimento sustentavel e uma melhor qualidade de vida,
assim como para preservar o meio ambiente e contribuir para a superagdo da pobreza.

Reafirmamos nosso compromisso com o principio fundamental da Carta da Organizagao
dos Estados Americanos, reiterado na Ctpula das Américas, de que a democracia
representativa ¢ essencial para a paz, a justica e o desenvolvimento. O desenvolvimento
sustentavel requer o fortalecimento e promog¢ao de nossas instituicdes e valores
democraticos.

4. Reconhecendo que a globalizacdo, os esforcos de integragdo e a complexidade dos
assuntos ambientais constituem desafios e oportunidades para os paises do Hemisfério,
comprometemo-nos a trabalhar em conjunto.

5. Reconhecemos que as necessidades e responsabilidades com que hoje se defrontam os
paises do Hemisfério sdo diversas. O desenvolvimento sustentavel ndo pressupde que
todos os paises se encontrem no mesmo nivel de desenvolvimento ou disponham das
mesmas capacidades, ou que possam necessariamente aplicar o mesmo modelo para
alcanca-lo. Visto que contribuiram em diferente escala para a degradacdo do meio
ambiente mundial, os Estados tém responsabilidades comuns, porém diferenciadas, na
busca global do desenvolvimento sustentavel. Dever-se-ao realizar esforgos para
assegurar que os beneficios do desenvolvimento sustentavel cheguem a todos os paises
do Hemisfério, especialmente aos paises de menor desenvolvimento e a todos os
segmentos de nossas populagoes.

Daremos aten¢do especial aos pequenos Estados insulares, cuja vulnerabilidade ambiental,
vinculada particularmente aos desastres naturais, ¢ maior devido, entre outros fatores, a
sua situacdo geografica, ao seu tamanho e a dimensdo de suas economias.

6. O alivio da pobreza ¢ parte integrante do desenvolvimento sustentdvel. Os beneficios
da prosperidade s6 serdo alcangados por meio de politicas que levem em conta a inter-
relagdo entre o ser humano e a natureza. Na defini¢ao de politicas e programas de
desenvolvimento sustentavel, deve-se prestar particular aten¢do as necessidades das
populagdes indigenas, das minorias, das mulheres, dos jovens e das criancas e facilitar
sua plena participagao no processo de desenvolvimento. As condi¢des de vida das
pessoas portadoras de deficiéncia e dos idosos também devem ser objeto de atengao
especial.

7. Estabeleceremos ou fortaleceremos nossas estruturas institucionais, programas e
politicas em apoio aos objetivos do desenvolvimento sustentavel. Os esfor¢os nacionais
deverao ser complementados mediante uma continua cooperagdo internacional, para levar
avante os compromissos assumidos no Rio relacionados com recursos financeiros, e
mediante a transferéncia de tecnologia em termos justos e favoraveis, incluindo
condig¢des preferenciais mutuamente acordadas.



8. Apoiaremos e promoveremos, como requisito fundamental para o desenvolvimento
sustentavel, a ampla participacao da sociedade civil no processo decisorio, incluindo
politicas e programas, bem como sua formulagdo, implementagdo e avaliagdo. Para esse
fim, promoveremos o aperfeicoamento dos mecanismos institucionais de participagao
publica.

9. Esta Conferéncia de Cupula sobre Desenvolvimento Sustentavel ¢ a pedra angular de
uma alianca de cooperacao entre os Estados das Américas, na sua busca comum de uma
qualidade de vida melhor para seus povos, fundamentada em objetivos integrais e
complementares de natureza econdmica, social e ambiental.

Deve-se partir das experiéncias nacionais e regionais em curso para conformar um plano
de a¢do que comprometa a oportuna acao dos Estados e assegure a disponibilidade dos
recursos necessarios para o seu cumprimento.

10. Em conformidade com os principios enunciados anteriormente, destacamos os
seguintes elementos para a aplicacao do Plano de Acao para o Desenvolvimento
Sustentavel das Américas:

a) Crescimento econdmico com eqiiidade

Aplicar medidas eficazes e constantes para assegurar que o sistema economico e
financeiro internacional apdie o crescimento das economias locais e seu desenvolvimento
sustentavel, a fim de alcangar maior justica social para todos os nossos povos.

Fortalecer a relacao de apoio reciproco entre o comércio € 0 meio ambiente, atuando em
prol da conservagao ambiental, salvaguardando ao mesmo tempo um sistema de comércio
multilateral aberto, eqiiitativo e nao-discriminatorio, levando em conta os esforgos
atualmente envidados neste campo pela Comissao de Comércio e Meio Ambiente da
Organizag¢ao Mundial do Comércio. Reconhecemos a grande necessidade que t€m os
paises de melhorar o acesso aos mercados, mantendo politicas ambientais eficazes e
apropriadas. A este respeito, evitaremos as restrigdes encobertas ao comércio, em
consonancia com o Acordo Geral sobre Tarifas e Comércio/Organizagao Mundial do
Comércio (GATT/OMC) e outras obrigagdes internacionais.

A plena participacao do setor privado, e em particular da pequena, média e microempresa,
assim como de cooperativas e outras formas de organiza¢do produtiva, numa estratégia
orientada para o desenvolvimento sustentavel, ¢ fundamental para aproveitar seus
recursos € dinamismo. Esta estratégia deve desenvolver-se num contexto de equilibrio
entre politicas integrais para tratar dos problemas ambientais e de desenvolvimento.

b) Dimensdes sociais
Existe uma urgente necessidade de intensificar os esfor¢os para superar a pobreza e a

marginalidade que afetam amplamente as nossas sociedades e, em especial, a infancia e a
mulher. Por meio das acdes e programas pertinentes, inclusive os estabelecidos no Plano



de A¢do, promoveremos niveis adequados de nutricdo, o aumento da seguranga alimentar,
0 acesso eqiiitativo e efetivo aos servigos basicos de satide e de abastecimento de agua
potavel, ao emprego e a habitac¢do, e procuraremos prevenir a contaminagdo e sanear o
meio ambiente em beneficio de toda a populagao, levando especialmente em conta os
grupos mais vulneraveis.

Também estabeleceremos estratégias que valorizem a dignidade da pessoa humana,
respeitem e promovam a diversidade cultural de nossas sociedades e a igualdade de
género, bem como programas de educagdo para a paz, a democracia e o respeito a
natureza, com especial atencao a infancia e a juventude.

Nesse contexto, dever-se-ao aplicar, quando procedente, os principios e prioridades
estabelecidos na Carta Pan-Americana da Satude e do Meio Ambiente no
Desenvolvimento Humano.

¢) Um meio ambiente saudavel

O planejamento e o processo decisorio na area do desenvolvimento sustentavel requerem
a compreensao e a integracdo de consideragdes ambientais e de fatores sociais e
econdmicos. Avaliaremos o impacto ambiental das nossas politicas, estratégias,
programas e projetos no nivel nacional ou no contexto de acordos internacionais, para
assegurar, conforme o caso, a identificagdo, a preven¢do a minimiza¢ao ou a mitigagdo
dos impactos ambientais adversos.

d) Participagdo publica

Promoveremos maiores espagos para a manifestagdo das idéias e o intercadmbio de
informagdes ¢ de conhecimentos tradicionais sobre desenvolvimento sustentavel entre
grupos, organizagdes, empresas € individuos, inclusive as populagdes indigenas, bem
como para sua efetiva participagdao na formulagdo, adogado e execucao das decisdes que
afetam suas condigoes de vida.

e) Desenvolvimento e transferéncia de tecnologia

O desenvolvimento, adog¢do, adaptacdo e aplicacdo de uma tecnologia ambientalmente
saudavel, eficaz e efetiva desempenham importante papel para assegurar o
desenvolvimento sustentavel.

Com este objetivo, deve-se continuar a promover, no Hemisfério, a transferéncia e o
acesso a tecnologias apropriadas. Reconhecemos o importante papel desempenhado pelos
mecanismos de mercado aberto e promoveremos oportunidades de transferéncia de
tecnologia por meio de programas de treinamento e de trabalho cooperativo e mediante a
melhoria do acesso a fontes de informagdo. Além disso, incrementaremos a capacidade
cientifica e tecnoldgica nacional, complementada pela cooperagdo internacional.

f) Financiamento



Para pdr em pratica as iniciativas previstas no Plano de Ac¢do, ¢ necessario mobilizar
recursos financeiros em conformidade com os compromissos assumidos na Ctpula do
Rio. Para complementé-los, devem-se desenvolver mecanismos inovadores de
financiamento.

Nesse contexto, ressaltamos a importancia de que os organismos de cooperagdo ¢ as
instituicdes financeiras internacionais apdiem os esfor¢os do Hemisfério.

g) Fortalecimento das estruturas juridicas

As relagdes entre os paises do Hemisfério, no quadro dessa alianca de cooperagdo para
avancar rumo ao desenvolvimento sustentavel, basear-se-20 nas normas e principios do
Direito Internacional. Consideraremos os avangos registrados no ambito do Direito
Internacional Ambiental e impulsionaremos da forma procedente reformas e atualizagdes
das legislagdes nacionais para incorporar o conceito do desenvolvimento sustentavel aos
nossos respectivos ordenamentos internos. Desenvolveremos, igualmente, mecanismos
nacionais para o eficaz cumprimento de nossas leis e disposigdes pertinentes, € das
normas internacionais aplicaveis.

Envidaremos esforcos para obter a ratificacdo dos instrumentos internacionais sobre
desenvolvimento sustentavel ou, quando for o caso, a adesdo aos mesmos, € cumpriremos
as obrigagdes correspondentes.

Por conseguinte, firmamos esta Declaragdo de Santa Cruz de la Sierra e adotamos este
Plano de A¢ao para o Desenvolvimento Sustentavel das Américas, aos sete dias do més
de dezembro de mil novecentos e noventa e seis, nos idiomas espanhol, francés, inglés e
portugués.



